
 

 

 

หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข) 
Proxy (Form B) 

 
 

        เขียนที      
              Written at 
 

                                 วนัที  เดอืน   พ.ศ.   
                                  Date Month  Year 

 
(1)   ขา้พเจา้*         สญัชาติ     

I/We        Nationality          
อยูบ่า้นเลขที    ถนน    ตาํบล/แขวง          
Residing at    Road    Sub-District    
อาํเภอ/เขต            จงัหวดั        รหสัไปรษณีย ์             
District                   Province    Postal Code 

 
(2) เป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท เอ็นอพี ีอสังหาริมทรพัยแ์ละอตุสาหกรรม จาํกัด (มหาชน) (“บริษทั”)  

As a shareholder of NEP Realty and Industry Public Company Limited (“Company”) 
 

             โดยถือหุน้จาํนวนทงัสินรวม*    หุน้      และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากับ*   เสยีง  ดงัน ี 
holding the total amount of   share(s), and have the right to vote equal to    vote(s), as follows: 
□  หุน้สามัญ     หุน้  ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั    เสยีง  

Ordinary share     share(s),  and have the right to vote equal to   vote(s), 
□  หุน้บุรมิสิทธิ    หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั   เสยีง 
       Preferred share    share(s),  and have the right to vote equal to  vote(s), 

 
(3)  ขอมอบฉนัทะให*้   

Hereby appoint      
     
 □  นาย/นาง/นางสาว       อาย ุ   ปี   
 Mr./Mrs./Miss       Age   Years 

อยูบ่า้นเลขที   ถนน    ตาํบล/แขวง          
Residing at   Road    Sub-District    
อาํเภอ/เขต           จงัหวดั        รหสัไปรษณีย ์             
District                   Province    Postal Code    
อีเมล*                                                                     โทรศพัทม์ือถือ (สาํหรบั OTP)*                                          
E-mail                Mobile Phone Number (for OTP)    

หรอื กรรมการอิสระตามรายชือ ดงัน ี
 or appoint Independent Director whose name appear below 
             □  นางจนัทริา ศรม่ีวงพนัธ/์   กรรมการอิสระ                     อาย ุ         63  ปี   
                 Mrs. Chantira Srimoungpan / Independent Director                 Age                63  Years 

อยูบ่า้นเลขที           45  ซอย   พฒันาการ 20 แยก 4   ตาํบล/แขวง     สวนหลวง 
Residing at No. 45       Soi  Phatthanakan 20 Yaek 4 Sub-District    Suan Luang 
อาํเภอ/เขต   สวนหลวง  จงัหวดั      กรุงเทพมหานคร  รหสัไปรษณีย ์ 10250 
District  Suan Luang Province Bangkok   Postal Code   10250 
(ไม่มส่ีวนไดเ้สยีพเิศษทแีตกต่างจากกรรมการคนอืน ๆ ในทกุวาระทเีสนอในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ ประจาํปี 2567 น)ี 
(There is no special interest different from other directors in every agenda proposed at 2024 Annual General Meeting of 
Shareholders) 

             □  นายธวชัชยั โพธิวรสนุทร/ กรรมการอิสระ                     อาย ุ         63  ปี   
                 Mr. Thawatchai Phoworasonton/ Independent Director                 Age                63  Years 

อยูบ่า้นเลขที           2/29  ซอย   เผือกจิตร    ตาํบล/แขวง     จตุจกัร 
Residing at No. 2/29      Soi Phueak Chit  Sub-District    Chatuchak 
อาํเภอ/เขต   จตจุกัร  จงัหวดั      กรุงเทพมหานคร  รหสัไปรษณีย ์ 10900 
District  Chatuchak Province Bangkok   Postal Code   10900 
(ไม่มส่ีวนไดเ้สยีพเิศษทแีตกต่างจากกรรมการคนอืน ๆ ในทกุวาระทเีสนอในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ ประจาํปี 2567 น)ี 
(There is no special interest different from other directors in every agenda proposed at 2024 Annual General Meeting of 
Shareholders) 

ติดอากรแสตมป์ 
 บาท 

Duty Stamp 
20 Baht 

 

สงิทสี่งมาด้วย  

Enclosure 5 



 

 

 

คนหนงึคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพอืเขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุสามญัผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2567 
ในวนัพธุท ี24 เมษายน 2567 เวลา 10.30 น. โดยเป็นการประชุมผ่านสอือิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) หรือทีจะพึงเลือนไปในวนั เวลา และสถานทีอืน
ดว้ย 
Only one of them as my /our Proxy Holder to attend and vote on my/our behalf in the 2024 Annual General Meeting of Shareholder 
on Wednesday, April 24, 2024 at 10.30 a.m. by electronic means (E-AGM) or any other date, time and place as the meeting may 
be adjourned. 
ข้าพเจ้าซึงเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท เอ็นอีพี อสังหาริมทรัพย์และอุตสาหกรรม จํากัด (มหาชน) (“บริษัท”) ยินยอมให้บริษัทจัดส่งชือผู้ใช ้
(Username) และ รหสัผูใ้ช ้(Password) ของขา้พเจา้ไปยงัผูร้บัมอบฉันทะตามชือและอเีมลที์ขา้พเจา้ระบุในหนงัสอืมอบอาํนาจฉบบัน ี
I, a shareholder of NEP Realty and Industry Public Company Limited (“the Company”), consent to the Company sending my 
username and password to the proxy with the name and email address that I have specified in this proxy form hereto. 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครงัน ีดงันี 
I/We, authorize the Proxy Holder to vote on my/our behalf in the meeting as follows;  
 

วาระที 1 เรอืงทีท่านประธานจะแจง้ใหที้ประชมุทราบ 
Agenda 1 The matters to be informed by the chairman of the board of directors 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทเีห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 

 
วาระที 2 พจิารณารบัรองรายงานการประชมุวิสามญัผูถ้ือหุน้ ครงัที 1/2566 
Agenda 2 To adopt the minutes of the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2023 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทเีห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 

 

วาระที 3 พจิารณารบัทราบผลการดาํเนินงานของบริษัท ในรอบปี 2566 
Agenda 3 To acknowledge the operating results of the Company for the year 2023 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทเีห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 

 
วาระที  พจิารณาอนมุตัิงบแสดงฐานะทางการเงินและงบกาํไรขาดทุนเบ็ดเสร็จประจาํปี 2566 สนิสุด ณ วนัท ี31 ธันวาคม 2566 
Agenda 4 To approve the statement of financial position and statement of comprehensive income for the year ended 

December 31, 2023 
 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทเีห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
 

วาระที  พจิารณางดจ่ายเงนิปันผลสาํหรบัการดาํเนินงาน ประจาํปี 2566 
Agenda 5 To approve the omission of dividend for the year 2023 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทเีห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 



 

 

 

วาระที 6 พจิารณาเลือกตงักรรมการแทนกรรมการทีออกตามวาระ 
Agenda 6 To approve the election of directors replacing those who retired by rotation 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทเีห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 
   การแต่งตงักรรมการทงัชุด 
  Appointment of the whole group of directors 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

   การแต่งตงักรรมการเป็นรายบคุคล 
  Appointment of an individual director 
  นางสาววาร ีแว่นแกว้ 
  Miss Waree Wankaew 
   เหน็ดว้ย     ไม่เหน็ดว้ย          งดออกเสียง  

     Approve     Disapprove     Abstain 
  นางสาวอรวรรณ ตรงกระโทก 
  Miss Orrawan Trongkratok  

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

   
    

วาระที 7 พจิารณากาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ ประจาํปี 2567 
Agenda 7 To approve fixing of the remuneration of directors for the year 2024 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทเีห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 
 

 
วาระที 8 พจิารณากาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ สาํหรบัไตรมาสที 4 ปี 2566 
Agenda 8 To approve the fixing of the remuneration of directors for the 4th quarter of 2023 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทเีห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 
 

 
วาระที 9 พจิารณาแต่งตงัผูส้อบบญัชแีละกาํหนดคา่ตอบแทนของผูส้อบบญัชี ประจาํปี 2567 
Agenda 9 To approve the appointment of the Company’s auditor and the auditor’s remuneration for the year 2024 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทเีห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
 
วาระที 10 พจิารณาเรืองอืน ๆ (ถา้มี)      
Agenda 10 To consider other matters (if any) 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทเีห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our intention as follows; 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 



 

 

 

 
(5) การลงคะแนนเสยีงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดทีไม่เป็นไปตามทีระบไุวใ้นหนงัสอืมอบฉันทะนี ใหถ้ือว่าการลงคะแนนเสียงนนัไม่

ถกูตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุน้ 
The proxy holder’s vote on any agenda, which is not in accordance with the vote as specified in this Form of Proxy 
shall be deemed invalid and shall not be treated as our/my vote, as the shareholder. 

(6) ในกรณีทีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรอืระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีทีทปีระชุมมกีาร
พจิารณาหรอืลงมติในเรืองใดนอกเหนือจากเรอืงทรีะบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีทีมกีารแกไ้ขเปลยีนแปลงหรอืเพิมเติมขอ้เท็จจริง
ประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสิีทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเห็นสมควร 

 In case that I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the 
meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including any case for which 
there is any amendment or addition of any facts, the proxy holder shall have the right to consider and vote on my/our 
behalf as he/she may deem appropriate in all respect. 

 
กิจการใดทีผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระทาํไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีทีผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสยีงตามทีขา้พเจา้ระบุไวใ้นหนงัสือมอบ
ฉนัทะ ใหถื้อเสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ 
All acts undertaken by the Proxy Holder at the meeting, except where the proxy holder does not vote according to 
my/our intention as specified herein, shall be deemed as if they had been undertaken by myself/ourselves in all 
respects. 

 
ลงนาม/Signed       __ ผูม้อบฉันทะ/Proxy Grantor 

                                                            (             ) 
 
 

ลงนาม/Signed       ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy Holder 
                                                                            (             ) 
 
หมายเหต/ุRemarks 
 
1. กรุณากรอกขอ้มูลทงัหมดใหถ้กูตอ้ง ครบถว้น โดยเฉพาะทีระบุ (*) มิเช่นนัน บรษัิทจะไม่สามารถจดัส่งชือผูใ้ช ้(Username) รหัสผูใ้ช ้

(Password) และ OTP ใหแ้ก่ท่าน เพอืใชใ้นการลอ็กอิน (Log-in) เขา้สูร่ะบบการประชมุผูถ้ือหุน้ผ่านสืออิเล็กทรอนิกสไ์ด ้
Please correctly and completely fill in the form, especially those specified with (*). Otherwise the Company shall not be 
able to send you the Username & Password and OTP used for logging-in to the electronic meeting system. 

2. ผูถื้อหุน้ทีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยก
จาํนวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลายคนเพือแยกการลงคะแนนเสียงได ้

 A shareholder appointing a Proxy Holder must appoint only one Proxy Holder to attend and vote in the meeting as a 
whole or individually, and shall not divide the number of shares into several portions to more than one Proxy Holders in 
order to divide the vote.   

3. วาระการเลอืกตงักรรมการสามารถเลอืกตงักรรมการทงัชุดหรอืเลอืกตงักรรมการรายบคุคล 
 In the agenda for election of Directors, Directors may be elected as a whole or individually. 
4. ในกรณีทีมีสาระทีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระทีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิมเติมไดใ้นใบประจาํต่อแนบ

หนงัสอืมอบฉนัทะแบบ ข ตามแนบ 
If there is any other agenda to be considered in the meeting other than to those specified above, the attached Supplemental 
to Proxy Form B shall be used.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

 

 

ใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข 
      Supplemental Proxy (Form B) 

 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุน้ของ บรษัิท เอ็นอีพี อสงัหาริมทรพัยแ์ละอตุสาหกรรม จาํกดั (มหาชน) 
The appointment of a proxy holder is granted by the shareholder of NEP Realty and Industry Public Company Limited. 

 
 ในการประชุมสามญัผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2567 ในวนัพธุที 24 เมษายน 2567 เวลา 10.30 น. ผ่านสืออเิลก็ทรอนิกส ์(E-AGM) หรอืทีจะพงึเลอืนไป
ในวนั เวลา และสถานทีอืนดว้ย 
 

For the 2024 Annual General Meeting of Shareholder on Wednesday, April 24, 2024 at 10.30 a.m. by electronic means (E-AGM) 
or at any other date, time and place as the meeting may be adjourned. 
 

 
วาระที   เรอืง              
Agenda  Re: 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทเีห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows; 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
วาระที   เรอืง              
Agenda  Re: 
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 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows; 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
วาระที   เรอืง              
Agenda  Re: 
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 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows; 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
วาระที   เรอืง              
Agenda  Re: 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทเีห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
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     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows; 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
วาระที   เรอืง              
Agenda  Re: 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทเีห็นสมควร 
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     Approve     Disapprove     Abstain 
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  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 

 
วาระที   เรอืง              
Agenda  Re: 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทเีห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects 
  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows; 
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วาระที   เรอืง              
Agenda  Re: 
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     (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows; 

  เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง  
     Approve     Disapprove     Abstain 
 

 
 ขา้พเจา้ขอรบัรองวา่ รายการในใบประจาํต่อหนงัสือมอบฉันทะถกูตอ้งบรบิรูณแ์ละเป็นความจริงทกุประการ 
 I/We certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are completely correct and true in all respects. 
 
 

 
ลงนาม/Signed        ผูม้อบฉันทะ/Proxy Grantor 

                                                              (                 ) 
 
 

ลงนาม/Signed       ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy Holder 
                                                                 (         ) 


